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P O L I T I K A I  N A P I L A P

S i t r h t s i l é l  Iradaa
PÉCSETT, Márla-atca 1,* kir. tábla átellenébenoová a lap *zellemi rés*.'* il'ető minden közlemény intézendő.Kéziratot vissza nem adu nv

Hlrdatéaakatn iiadóhivatal ve«z fft
Moloch 1900Hogy mit ért a modern ember Mo­loch alatt, az olyan közismeretü, mikép szinte fölösleges szószaporitásnak tetszhe- tik. ha még külön is akarnók hangsúlyozni, hogy az ilyen föliratu cikkben a hadse­regről akarunk egyetmást elmondani.S valóban a folyton terjeszkedő mi- litarizmus az a mesebeli szörnyeteg, a mely fölemészti a nemzetek erejét, elvonja a szükséges életnedveket az államélet egyéb szerveitől, a maga félelmetes hala­dásában útját vágja minden más öncélú haladásnak s nem elégszik meg azzal, hogy feneketlen gyomrába temesse millió, meg millió munkás kéznek, ezer meg ezer gondolkodó agynak produktumát, de a termelőképességre ügyet sem vetve már azon a ponton áll, hogy fölfalja magukat a termelő erőket is.Mindenütt gazdasági válságokkal küz­denek a népek s a súlyos anyagi hely­zettel számolniok kell az államelet összes tényezőinek, csupán csak a hadsereg ké­pez kivételt, a mely nem törődve a foly­ton nehezedő megélhetési viszonyokkal, változatlan étvágygyal követeli meg évről évre a folyton növekedő áldozatokat, úgy, hogy már föl sem tűnik az a gazdasági kép­telenség, mikor minden hadügyi költség­

vetés előterjesztésekor arról oeszélnek, hoiry a legújabb költségvetés nem lépi át 
rendes növekedést mértékét.De hat meddig fog még növekedni ez a uemzetszipolyozó szörnyeteg, ha azt még az általános nyomorúság sem képes növekedésében megállítani és szinte örül­nünk kell rajta, ha étvágya évról évre csak par millióval fokozódik ? Nos hátaz idén ebben a siralmas örömben sincsen részünk, mert most egyszerre húsz millió­val rugtatták föl a Moloch táplálására szükséges sarcot s bizony még majd örül­nünk kell, ha ezentúl enuyibeu fog maradni a rendes növekedés mértéke.Á közös birodalmi fiókparlamenthez, a delegációhoz intézett tróubaszéd ugyanis hangsúlyozza, hogy a hadügyi kormányzat ez évben is csak a legszorosabb szükség 
határai közt állapította meg fokozott igé­nyeit s a költségtöbbletek részben az előbb történt megszavazások folyományai, rész­ben pedig a tüzérségi fegyverzet terén eszküzlendó kísérletekre vonatkoznak. Te­hát a húsz millióval fokozott igények csak a legszorosabb szükség határai között mo­zognak. mi lesz hát akkor, mikor nemcsak kísérletezésre, hanem az uj tüzérségi fegy­verzet tényleges beszerzésére kerül a sor fMert rövid időn belül ez is a legszorosabb szükség határai közt mozgó igény lesz s hozzá fog még társulni a tervbe vett óri­

ási mérvű létszám szaporítás is. Borzasztó csak elgondolni is mi lesz akkor a had­ügyi költségvetés rendes növekedésének a mértéke. Hová gondolnak azok a zöld tollas uagy urak. meddig vélik még fe­szíthetni azt a hurt, a mely máris a pat­tanásig van megfeszítve Y Nem látják azt az általános elszegényedést, a mely inár egész uéposztályok szájából veszi ki a kenyeret s a mely tömeges kivándorlásra kényszeríti az ország lakosait, nemcsak a mostoha természeti viszonyok közt tengődő vidékekről, de már azokból az országré­szekből is, a melyeket még csak röviddel ezelőtt is tejjel-mézzel folyó Káuaának volt szokás nevezni fAkik mindig csak azt nézik, hogy mit csinálnak mások és soha sem mérlege­lik azt, hogy mit engednek csinálni a mi viszonyaink nekünk, azt szokták erre fe­lelni, hogy a fegyveres béke más nemze­teket is nagy áldozatok hozatalára kény­szerit s ha biztonságunkat, nagyhatalmi presztízsünket veszélyeztetni nem akarjuk, mi sem maradhatunk mögöttük a fegy­verkezésben.éPersze a jó öreg Ezópus régen élt már s igy a nagyzási mániában szenvedő urak el is feledhették a békáról meg az ökörről szóló mesét, a mely pedig nagyon ráillik a mi nagyhatalmi kapaszkodásunkra s éppen olyan pukkanásra vezethet, mint
nPécsi Figyelő*‘ tárcája.

Dorner főhadnagy meséje.
— A »Pécm Figyelő* eredeti tárcája. —

Irta: Horkai Elemér,Ott ültek a Gács Pistaék ódon, várszerü turiájának repkénynyel befutott verandáján, k letüiő nap aranyszínű sugarai, mind- negannyi amorette által kilőtt arany-nyil szinte befurakodtak a repkényfolyondár üde zöld evelei közé, melyek mintha kéjes csókok szerelmi üze lankasztotta volna le száraikat, ernyed- en hajtottak fejet a napsugarak tüzes csókja ilatt. Dorner főhadnagy mosolyogva nézte a verandán ülő hölgyeket, kik fehér, áttört vagy i&bos csipkediszes keblti ruháikban magnk is ralami kéjes ernyedtseggel ültek kerti székeik­ben. Egyikük sem szólt egy szót sem, mintha nindnyáját egy közös gondolat tartotta volna bgva. Hallgatag ajkakkal, szórakozott, róve- iező tekintettel kisértek egy a kert virágai Között csapodáran röpködő pillangót.Dorner főhadnagy, a szép nőhóditó pe­dig valami álmatag gondolkozó tekintettel szemlélte az asszonyokat, rainiha csak bele ikart volna illeszkedni gondolataik keretébe, után hirtelen félbeszakította az asszonyokat fogva tartó varázslatot :— Azt hiszem, folytathatjuk ott —

mondta —  a hol önök hölgyeim most gon­dolataikban abbanhagyták !A hirtelen hallatszó hangra, mint a fel­ijesztett gerlék, megdébbenve rázkódtak össze az asszonyok • e pillanatban kész voltak azt is elhinni, hogy kedvencük, ez az aranysuj- tásos, világoskék atilláju don Juan, gondolatai­kat is eltalálta.Sajátságos védekező mozdulattal húzód­tak meg ülőhelyeiken, szólói sem mertek, míg végre a kis Molnárné dacosan emelte fel fitos orrát s szinte kihivóaQ mondta oda a főhad­nagynak : f— Hogy akarja maga a mi gondola­tainkat kitalálni Frici ?— Nem valami nagy boszorkányság — mondta Dorner főhadnagy cinikus mosolylyal. — Százat mernék tenni egy ellen, hogy min­den asssony, mikor gondolkozik, egyúttal áb­rándozik is. S miről ábrándozhatnáuak önök hölgyeim, ha nem az ideáljaikról, vagy tán elérhetetlen távolban látszó romantikus felleg­várakról, szóval mindolyan dolgokról, melye­ket könnyén a «szerelem* cimü keretbe lehetzárni. Nos s miután ma, ama szeretetreméltó társaságnak — melyet «keresztesi mese-kör* címmel alakítottunk, ma jourja van, tehát azt hittem, hogy jó lesz, ha mindjárt ott folytat­juk a mesét, a hol én közbeszólásommal félbeszakítottam gondolataikat.— Cudar 1 — mondta enyelgő duzzo- gással Béldyné, ki valamennyi között leginkább gyűlölte Dorner főhadnagyot, már a mint a

keresztesi asszonyok általába! gyűlölték azt az okosfejü huszár fiat.Frici lekötelező mosolylyal hajolt meg a szép asszony felé, aztán szinte célzatosan a lázadó Molnáméboz fordult :— Nem mondaná meg — a théma kedvéért — nagyságos asszonyom, hogy az előbb miről gondolkozott?Molnáráé egy pillanatig szégyenkezve sü­tötte le szemeit, de aztán, mintha hirtelen eszébe ötlött volna valami, nyílt tekintettel, szinte büszkén nézett n szép hnszár szeme közé, aztán határozottan mondta :— Magáról gondolkoztam Friei. 1st gon­doltam, hogy vájjon az ilyen higgadt gondol­kozása, megfontolt cinikus emberek, mini maga, megtanulták-e életükben ismerni az igaz, tiszta, önzetlen, szóval az ideális szerelmet?Dorner főhadnagy elkomolyodetl.— Mindenesetre ismertem ezt az érzést én is — mondta. — Mert hiszen volt nekem is első seerelmtm s kezeskedhetem önöknek hölgyeim, hogy az első szerelem mindig ideális. S  nem mi, az emberek születünk kéjencek- nek, léháknak, cinikusoknak, hanem maga a hétköznapi élet, a csalódások, a különböző emberek, kikkel együtt élni vagyunk kénytele­nek, ezek tesznek bennünket ilyenekké.A főhadnagy lágyvonásu arca szinte ko­morrá lett, mig ezeket mondta, az asszonyok pedig, kik az ő kényeztetett kedvencüket még nem látták ily komolynak, szinte ijedten te­kintettek rá.— S mondja Frici — kérdezte a höl-

?
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az Ezopus békájának a fuvalkodása. G az­dag nemzetek, hol a ragyonosodásnak ezer­nyi forrása bőven ontja a segélyeszközt, hol ipar és kereskedelem virágzik, hol messze tengerentúli országok kincsei g y ű l­nek halomra, megengedheiik maguknak a nagy hadseregek tartásának fényűzését, a mely a gazdasági erők körforgásában me­gint csak a nemzeti munka gyarapodását mozdítja elő ; de mi, akiknek sem iparunk, sem kereskedelmünk nincsen, a kik a ter- észet ezernyi szeszélyének kitett mező­gazdaságból tengetjük nemzeti létünket, botorul cselekszünk, ha évenkint szaporodó milliókkal tömjük azt a Molochot, a mely ezeket végkép elvonja a nemzettől s ide­gen állam iparát, kereskedelmét tápláljavelük.H a akármelyik önnálló, független á l­lam belső biztonságára való tekintettel, a nemzet zavartalan erőgyarapodásának biz­tosítására nagy áldozatokkal szervezi nem ­zeti védőerejét, ez még érthető, de m in e­künk a közös hadsereg? Egy tőlünk ide­gen állameszme, az összbirodalom, szol­gálatára van rendelve, a mely mindig e l­lenségének tekintette Magyarország külön államiságát ; nyelve, lobogója, szelleme idegen tőlünk és ellenséges velünk szem ­ben : honnét vegyük hát azt az önfelál­dozó lelkesedést, a mely más nemzetekkel feledteti azoknak az áldozatoknak a súlyos voltát, melyeket hadseregeik fejlesztésére és fönntartására meghoznak ?Minden nemzet büszkeséggel tekint hadseregére, a melyben nemzeti eszméjének, állami erejének megtestesítését látja ; váj­jon mi tekinthetjük-e ilyennek a közös hadsereget, a mely legfőbb akadálya an­nak, hogy Magyarország törvénybe iktatott állami szuverénitása nélkülözni kénytelen legfőbb biztosítékát, az önálló nemzeti hadsereget.Bizony gazdasági helyzetünk nyomo­rúságos voltától eltekintve is, kétszeres

sulylyal nehezedik ránk minden áldozat, melyet hozni kénytelenittetünk annak a Molochnak, a melyről még azt sem mond­hatjuk, hogy legalább nemzeti bálványunk, a melynek táplálása, ha botor rögeszme is, legalább nemzeti rögeszme.tt rj. H í r e k .
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Időjárás. A központi meteorologiai intézet jel­zése szerint: enyhe, helyenkintcsapadék várható.— (A főispánná állapota.) A na­pokban megírtuk, hogy br. Fejér vár y Imre főispán Abbáziába utazott, a honnan vasárnap este tér vissza neje kíséretében. Mint azonban . részvéttel értesülünk, a főispánná olyannyira I gyengélkedő, hogy a főispán sürgönyileg A b ­báziába hivatta dr. Erreth Lajoi kórházi igaz­gatófőorvost, a család házi orvosát. A főispán most természetesen gyengélkedő nejénél ma­rad Abbáziában, a hónán mo3t nem tudni, mi­kor tér viss?a. D.\ Erreth Lajos igazgatófó- orvos tegnap délután utazott el Abbáziába.
— (A női dalárda kirándulása.) A Pécsi Műkedvelő Női Dalárda — mint már megirtuk — folyó hó tizenkettedikén, szom­baton délután társas kirándulást rendezett Abbáziába. A meghívott Pécsi Dilárdín ki vili számos vendég vett részt a kirándulásban, mely a legvidámabb hangulatban úgy este tiz óráig tartott. A hölgyek kél kiváló precizitás­sal előadott énekszáma után, melyet a pub­likum frenetikus tapssal fogadott, a Pécsi Dalárda is két énekdarabot énekelt, melyeket a közönség szintén zijosan megtapsolt. Mijd megkezdődött a tánc s a víg dalárok jó ked­vűén ropták a táncot, mig végre úgy tiz óra tájban a táncestély osztani kezdett. Magunk részéről csak üdvözöljük az eszmét, mely ily társas összejövetelek által a női és Pécsi D a­lárdát egymáshoz minél közelebb hozza.— ( M a a k à o s y - g y à u s .)  A pécsi jog­akadémia polgársága méltó módon óhajtván kifejezésre juttatni gyászát azon alkalomból,

hogy a gondviselés a legnagyobb magyar mű­vészi, Munkácsy Mihályt magához hívta a földről, holnap, kedden délelőtt tiz órakor a lyceumi templomban gyászmisét mondat az elhunyt lelkiüdvéért. Az elnökség a gyászisteni- tiszteletre meghívja a jogakadémia összes polgárait.
— (A  p é csi m . 4 . v . a lt ié it !

k ö r  ü n n e p é ly e .)  A helybeli m. á. v. al­tiszti olvasó kör uj helyiségének ünnepélyes megnyitása tegnap volt. Bár igen szák körbe szorított, családias jellegű volt az es­tély, mégis a feszélyezetlen jókedv és bizal­mas társalgás hosszú időre emlékezetessé telték az estélyt a vendégek és tagok előtt. E kedves estének megteremtője Brisits Géza m. á. v. tisztviselő, a kör uj elnöke volt, kit — nemcsak eddigi rövid sikeres működése, de a vendégek és tagok iránt tanúsított nyájas modora — a körben közkedvelt emberré tett. Az ünnepély programmjánafe első számit B r i­
sits Géza elnök válogatott szavakkal előadott megnyitó beszéde képezte, mely után Stu~ 
benioohl Gyula m. á. v. tisztviselő, olvasó köri tagaak »Nahány szó a mi 0  vasó Körünk*-ről cimü felolvasása következett, mindkettőt a jelenvoltak nagy tetszéssel fogadták. Ezután 
Barta Antal uj raktárfőnök emelkedett fel szólásra s igazán tartalomdús szavakban raon- d)tta el felköszöatőjét a kör tagjaira és Wolleszky Károly áliomislőnökre. Bírta, ki uj ember Pécsett s első alkalma volt a nyil­vános szereplésre, szellemes beszédével a kör általáaos rokonszenvét nyerte meg. Ezt köve- tőleg Wolleszky Károly állomislőnök meleg szavakban ecsetelte alantasai iránt táplált jó indulatát, melyet Stubm w ihl rmg a kör tagjai nevében, örökké hurmros és jókedvű R ízső pályaorvo* im ádott jelen volt hölgyekre, kinek rövid, de velős mondökáját általános derültséggel fogadták. A 42 teritékü bankett után, — melynek fogásait Kulin Henrik vasúti vendéglős szolgáltatta fel, kinek igaz migyarosés kitűnő konyhájáról csakis dicsérettel kell megem'ékeznünk, — tánc kö­vetkezett. A jelenvolt hölgyek neveit —  tudó­sítónknak — a következőkben sikerült felje­gyezni. Asszonyok : Schleerné, Lóhr Győrgyné, Schreiner Istvánná, Hebsnstreit Jánosáé, Ku- binyi Síndorné, Korompay Antalné, Reinhardt Józsetné és Nigy Ferencné. Leányok : Poty- tyondy Mariska ős Schieer Niuus.

Gyula köszönt Mijd pedig az dr. J u n j m n 'í  felköszöntőt a

gyek egyike — nem maradi lelkében nyoma annak a bizonyos első szerelemnek.— Feltűnő nyomokat nem hagyott lel­kemben, mert hiszen ezt is a kijózanodás követte, de egyes poétikus részleteire e sze­relmemnek még gyakran ma is kellemesen emlékezem vissza. Különben jobb théma hiá­nyában elmondom önöknek az én első sze­relmem históriáját. Jó  lesz ?Jó , jó ! — mondták az asszonyok egy­hangúlag s kaik ruhasuhogással kényeimbe helyezkedtek székeikben, valami szégyenkező mozdulattal húzták maguk alá parányi abbé cipös lábaikat, aztán mély hallgatásba merültek.Dorner főhadnagy elgondolkozva hajtotta fejét tenyerébe, úgy, hogy napbarnitotta, lágy vonásu arcának csak érdekes profilja látszott, melyet valami daliás keretbe zárt, világoskék, aranysujtásos karja aztán sajátságos lágy, moll hangon kezdett bele a történetbe :— Ha úgy néha, szinte megcsömörlöt- ten a sok léhaságtól, emlékeim költeményes könyvében lapozgatok s régmúlt idők alakjai újra felevenedve, valami furcsa táncot járnak köröttem, egy alak válik ki közülük, egy név csendül füleimbe : Magda. Csak félve, óvatosan merem e nevet kimondani, mert olyan e név nekem, mint egy imakönyvbe préselt száraz virág, melynek szirmai a legkisebb érintésre elporladnak.. . . Fiatal, naiv lelkű gyerek voltam ak­kor. Lehettem olyan tizenhét esztendős, köz­vetlenül az érettségi előtt állottam s hazatér­tem vakációzni.

Fejem tele volt a legkülönfélébb tudomá­nyokkal, melyek még frissen lévén emlékemben sajátságos khao3zban tobzódtak agyamban. Szerelemről akkor még fogalmam sem volt, a versírás volt minden bűnöm s ideáljaim ne­továbbja a kör négyszögüsitése, a perpetuum- mobile és a kormányozható léghajó feltalálása vala. Legkedvesebb olvasmányomat, Plátót bújtam egész nap s a nagy költőért való lel­kesedésem paroxistnusában a legnevetségesebb esküket tettem le, hogy halálom órájáig Plátó példáját fogom követni. A fatalisták azt mond­ják, hogy ki ifjú korában Plátót imádja, férfi korában Cassanovává lesz s úgy látszik van valami jóslatukban, —  mert Jupiter bűnömül ne vegye — én sem maradtam hű eskűmhöz.. . . Egy alkalommal ismét Plátót szo­rongatva a kezemben kint bolyongtam az er­dőn s legkedvesebb citátumaimat ismételgettem, midőn a tisztásra érve, egy csodás nőalak tűnt szemeim elé.Egy vadrózsa bokor előtt állott. Parányi alabastrom fehér kezeivel azon fáradozott, hogy a rózsaszínű szirmú virágok egyikét letépje.Hófehér, habkönnyű mousselin ruhája, mint valami könnyed bárányfelhő simult fen­séges termetére, bal karjára fűzve tartotta kék szallagos, széles karimáju pásztor kalapját, mig a fúvó lanyha nyári szellő, csodás pajzán játékot űzött selymes, fekete hajának aláhul­lott fürteivel.Olyan könnyed, olyan poétikus volt az egész alak, mint egy lámpa ernyőre pingált amorette. Elbűvölve bámultam ezt a csodás jelenséget,

mely szinte vihart keltett nyugodt, sivár s a stoikus filozófiába bele fásult lelkemben. Egy pil­lanat alatt valami mély megvetéssel tekintettem önmagámon végig s e percben gyűlöltem Plátót s valamennyi egyéb filozófus mestere­met, kik írott költeményekkel, holt hetükkel tömték tele a fejemet s szinte örökre m3g- gyülöltették velem az élet legszebb költeményét : a nőt.Ki tudja meddig fűztem volna gondola­taimat, ha egy hirtelen, halk de éle3 sikoly fel nem kelti figyelmemet.Az a csodás leányalak sikoltott, mert a vadrózsák egy tövise megszurta ujját, melyből most, mint a hóba esett cseresznyeszem, egy skarlátpiros vércsepp bugygyant elő. Nem tu­dom magam sem, mi történt e pillanatban velem. Valami addig nálam szokatlan bátor­sággal ugrottam a fiatal leány mellé, hirtelen előrántottam a zsebkendőmet s beletakarva ujját, így fogtam fel azt a lassan alágördülő vércseppet.így ismerkedtünk meg. Éde3, poétikus szerelemmel telített napok következtek ezután. Néha napokon át órák hosszáig sétáltunk egy­más mellett, eltelve egymásban való gyönyör­ködésünkkel, szótlanul, mintha csak lenge, könnyen romba dőlhető légvár lett volna bol­dogságunk, melyet a legkisebb szellőtől is fél­tettünk.Este aztán a búcsúnál, hosszan elme­rengve néztünk egymás szemébe aztán valami észtvesztően raáraoritó, lólekzet fojtó csókban forrtak egybe ajkaink.
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— (Gyermek-előadás.) Tegnap dél­után tartotta meg a »Pécsvidéki Tanítónők Egyesülete* a Ferenc József tanítók háza jajára a pécsi polgári leányiskolában már két- szer előadott gyermek-előadását a színházban, s dacára a harmadszori megismétlésnek — mi különben közkívánatra történt — a poéti­káé s minden izében bájos gyermekelőadást tegnap is zsúfolt ház nézte végig. Megemlé­keztünk már bőven eme előadásokról s az akkor elmondott dicséretünket csak még in­kább fokozott mértékben juttathatjuk most a szereplőknek, kik valóban szépet és élvezete­set nyújtottak a publikumnak, mely nem is fukarkodott tapssal, elismeréssel. Az előadást a ^Tavasz ébredése* cimü pcétikus kis daljáték nyitotta meg, ezt követte Tcmpa Mihály »Jsten akaiata* cimü költeményének elszavalása. Majd Murai Károly kedves kis vigjátéka, »Az uj Eevelőnő* keiült színre, melynek szereplői sziBtén igen szép sikert arattak. A műsor többi számait s különösen H ik e  Ilona mono­lógját, a bájos menüettet s a többi apróságot is igen rokonszenves tapssal fogadta a közön ség. A midőn ismételten dicsérettel keli meg- emlékeznütk a jó cél érdekében buzgólkcdó és féradbatlan rendezőség érdemeiről, nem mulaszthatjuk el, hogy az élvezetes, bájos táncok betanításáért Herctnberger bácsinak, a zeneszámok precíz és ősszhang2atos voltáért pedig H offtr  Kárclynak elismeréssel ne adóz­zunk. A tegnapi szinielőadás éppen úgy, mint a másik két előadás, igen szép erkölcsi és anyagi sikerrel jutalmazta a rerdezőbizottség ügybuzgó fáradalmait.

— ( E lfo g o t t  g y ilk o lo k .)  Bizonnyára élénk emlékezetében fan még olvaséinknak az a dárdai gyilkosság, mely a múlt évben tör­tént s mellnek két asszony esett áldozatául. A gyilkossággal annak idején egy eszéki ebla ko s fiút és később egy többszörösen bünte- fett rakszökevényt gyanúsítottak. Ha tény az, a mi tegnap történt, akkor a véletlen szeszélye folytán sikerüli végre a dárdai gyilkosság igazi tetteseit kézrekeriteni. Akként történt a dolog, hogy a Soi wartz-féle pálinkás butikban két Pécsről hatóságilag kitiltott csavargó: K is  Jó ­zsef és K is  János összevesztek egymással. A veszekedés zajára bementek a butikába Zeller Gyula és Vieetr Gyula volt csendőr, kik éppen akkor léptek be, midőn Kis József Kis Jánosnak mondta : aCsak merj engem bán­tani, akkor tudem, hogy eljár a számi Te vért

ittál Dárdán, de én majd vérrel fizetek. *S ez­után állítólag a leidühödt Kis József a legki­sebb részletekig elmondta Viezer Gyulának a dárdai gyilkosság elkövetésének históriáját.— Viezer Gyula aztán betelefonozott a rendőr­ségre, a honnan Sárkány Ármin tb. rendőr- kipitány két rendőrrel a helyszínére ment s letartóztatta a czavargókat, kiket a rendőrségre vittek s nyomban megkezdték kihallgatásokat. Itt azonban dacára a rendőrkapitány kereszt­kérdéseinek és vallatásának, nem vallottak semmit, úgy, bogy a rendőrség kénytelen volt a két csavargót a kir. ügyészséghez átszállí­tani. Hogy mivé fog fejlődni az érdekesnek ígérkezett ügy, azt eddig még nem tudni, mert kérdés az, hogy be tudják- e majd Leller Gyula és Viezer Gyula igazolni állításaikat, melyeknfk hitelét nem csekély módon meg­ingatja ez a tény, hegy a dárdai gyilkosság elkövetőinek fejére kétszáz korona jutalom van kitűzve.
— (JFelolvaiáa a  is o c ia li it á k -

n ál.) Igen érdekfeszitő és társadalmi szem­pontból jótékony felolvasást tartott tegnap este dr. K ordm h  Béla, folt gráci egyetemi tanár és reichsráthi képviselő, a helybeli szocialisták gyár-utcai helyiségében. Minden politikai vagy 
j ezociaiieztikus irány nélkül egy amerikai utle- i írást olvasott fel dr. Kordiich Béla, ki maga a bőse az útleírásnak, melynek felolvasásával azt célozta dr. Kordiscb, hogy a munkásvilá­got óvva intse az Amerikába való kivándorlás­tól, mert — mint a felolvasó mondja — csak meddő küzdelem, vértizzasztó fáradságos munka vár ott az idegenekre, kiknek mind­ezek dacára betevő falatjuk is alig van. Dr. Kordiich Béla németül tartotta meg felolva­sását, melynek lényegét aztán Klein Béla mon­dotta el magyarul a szép számú hallgatóság­nak. A íalolfásás után a helybeli kőmivesek rendeztek szépen sikerűit táncmulatságot a gyár-utcai helyiségben, melyet a legkisebb incidens sem zavart meg. A felolvasáson a hatóság részéről Schulte Ferenc rendőrkapi­tány jelent meg.

(Uj h e tiv á sá r o k .)  A kereskede­lemügyi m. kir. miniszter megengedte, bogy a Somogy vármegye területéhez tartozó Kagy- 
tiyárád községben minden bét keddi napján sertésfőlhajtással egybekötött hetivásár tar- tassék.

(N e m ze tk ö zi d iá k szö v e tsé g  )
A főiskolai hallgatók közt világszerte erősIlyenkor otthon még mindig a magasz­tos pillanat hatása alatt, káhultsn dőltem kicsiny, puritán egyszerűséggel berendezett szó- Lácskám pamlagára 8 tele sirtsm —  ki tudja mi okból — alágördülő könnyeimmel azt a zsebkendőt, melyet Magda ujjának vérceeppje feltett pirosra.Ez volt az a boldog, soha vissza nem térő kor, mellben gyönyört okozott egy igény­telen mezei virág, az erdei patak halk csobo­gása, a falevelek sejtelmes zizegése, mi szinte természetes kíséretként tetszett nekem lelkem ideális érzelem világáhozTeljesen elhanyagoltam a tanulmányai­mat, Plátót por lepte az asztalomon s otthon azt mondták, hogy én egyszerűen megvagyok bolondulva.Pedig lássák hölgyeim, nem voltam bo­lond, csupán szerelmes, ideálisán szerelmes, becsü’etesen, önfeláldozón s érdek nélkül, mert hiszen napok múltak el, midőn még búcsú csókot sem kaptam, csupán Magda szemeinek egy szerelemtől ebonait tekintetét, s egy igénytelen szarkaláb virágot vittem találko­zásunk drága emléke gyanánt otthonomba.S aztán egy szép napon málha csoma­golás, kccsizörgés zaja riasztott fel a legéde­sebb szere’mi almomból ; vissza kellett men­nem a fővárosba, njra megkezdeni tanulmá­nyaimat s újra elővenni Plátót éi a többi mestert stoikus filozófiájukkal együtt.Szertefoszlott az álom, rideg kézzel éb­resztett fel belőle a hétköznapi élet s aztán & fájdalmas válás, kétségbeejtő lemondás kö­

vetkezett, mely sebeket aztán beheggesztette, mohával lepte el az idő ! . .  .Dorner lóhadnagy elhallgatott, mintha még mindig emlékeinek ködfátyol képes vilá­gában élne, majd elborult arccal nézett körül.Az asszonyok ia mintegy közös vezény­szóra, valami sajátságos balk sóhajjal szakí­tották félbe a őseidet.Isten tudja! Az ö lelkűkbe is önkéntelen befészkelte magát annak a poétikus, ideális első szerelemnek emléke, a vágy az elérhe­tetlen ideál, a hétköznapi életben soha meg nem valósuló ábránd után.— És nem látta többé viszont Magdát ? — kerdezte a poétikus hajlamairól ismert Béldyné, szánakozó, elborult arccal.Dorner lőhadragy arca, mint valamely nyílt történt diszletváltozás folytán ismét az előbbi cinikus mosolyra torzult midőn válaszolt.— önkéntes koromban a tizenbetes hu­szároknál találkoztam vele. az első hadgya­korlat a lk atáv al. Pálinkát árult a legény­ségnek.Mikor megpillantottam, szinte a lelkem sajgott bele. Önkéntelenül is megdöbbenveszóltam rá : »Magda !«Parancsol egy kis pálinkát önkéntes ur ? — kádezte felem tartva a poharat s már nyúlt is az oldalán lógó kis lapos hordó után. De mikor szinte undorral fordulíam el tőle, egykedvűen vállat vont, aztán rátámaszkodva a káplárom vállára, kiáltotta, megszokott üz­leti hangon :Pálinkát huszárok ! Ki iszik páliukát ?

mozgalom indult meg,hogy az ifjúság köztaszoli- dantás a testvériség eszméjét előmozdítsák a támogassák s a hatalmukban álló eszközökkel a nemzetek közti béke és ítélkezés nagy müvét. A szövetség szervezete konzuli. Váro­sunk jogászifjusága is magáévá tette tz  esz­mét s már szervezkedett is. A napokban kö­zöltük a jogászgyülés választotta kilenc konzul nevét. E konzulok szombaton tanácskozván, megválasztották Makay Istvánt igazgató kon­zulnak s Fischer Ferencet konzuli titkárnak. E konzulátus a nemzetközi diákszövetség hi* vatalnoki kara, melynek kötelessége, bogy az egyéni, avagy társas utazások alkalmával a diákságnak a távolfekvő nagyvárosokban köl­csönösen vendégbarátokat biztosítson, hogy minden lehető téren a diákságnak kedvez­ményeket eszközöljön ki, mi indirekte a felső iskolák hallgatóinak nem csekély szellemi gya- rapedhatást jelez, a mennyiben tapasztalatai­kat a világ minden részében olcsó pénzen szerezhetik. A folyó évi augusztus hóban Párisban nemzetközi diákkongresszus lesz. E konzulátusoknak kötelességük ez utat egyen­getni nagy buzgalommal, mert, ha van nem­zet, mi vagyunk, kiknek e kongresszusra minél tömegesebben kell megjelennünk. Ott lesz az egész világ, rendkívül fontos tehát, hogy diákjainkban ott mutassuk meg, hogy uemcsak létezünk, hanem, hogy a magyar ifjúság s igy a nemzet, egységes, erős 8 méltó helyet foglal el a nyugati országok ifjú­sága, nemzetei között. Nem lehet tehát elzár­kóznunk, mikor az ifjúság, hogy minél több tagja jelenhessen meg Párisban, segélyt kér. Ez nemcsak a diákok, hanem a nemzet ügye ii.— ( T á r a a t  v a c s o r a .)  A »Pécsi katb. kör* holnap (kedden) esti 8 órakor társas vacsorát rendez Erreth  Jánosnak, a kör al- elnökének tiszteletére. Egy teríték óra három korona. Jelentkezni lehet a kör vendéglősénél.
— (S s in é s s e in k ) Brassóból kapjuk a levelet. Színészeinknek nagyon jól megy a dolguk ott, a szinházpártoló közönség nagy g mi a fő, buzgón el is jár a színházba. Még nem volt egyetlen egy alkalom se, bogy a ház üres lett volna, a mi bizony nálunk gyakran megesett. Most folynak a jutalomjátékok. Mint értesülünk, holnap, május hó tizenötödikén a mi kedves titkárunknak, Nádasy Jóskának le­szen a jutalomjátéka. Kívánunk hozzá minél nagyobb sikert. A színtársulat Brassóban • hó végéig marad, honnan átmegy Sepsi-Szent- Györgyre s olt játszanak néhány darabot, melyeknek befejeztével megkezdik a szünidőt. A színtársulat uj tagjairól igen kedvező híre­ket kapunk. Különösen kiemelik Miklósy Ilon­kát, a hősnőt és Komlósy Ilonkát, a naivát. Mint a brassói levél írja, különösen e két tag sokkal jobb, mint a tavalyiak voltak. Valóban kiváncsiak vagyunk. Látatlanul nem ítélünk, mi csak majd akkor mondjuk el róluk véle­ményünket, ha láttuk őket játszani is.■ ■  ( P l é b á n o s  é s  a n y a k ö n y v -  

Tesető.) Nem rég megírtuk, hogy Sebestyén Imre lancsuki állami anyakönyvvezető felje­lentést tett a belügyminiszternél Gőte Sándor lancsuki plébános ellen a miatt, mert az állí­tólag hevesen kikelt hívei előtt az anyakönyvi intézmény ellen s szinte fellázítja őket, hogy ne kössenek anyaköny vvezető előtt házasságot. A m. kir. belügyminiszter ez ügyben vizsgá­latot rendelt el, melynek teljesítésére Tonnay Károly alispánt a vármegye részéről, s Hctycy Sámuel megyéspüspök bejegyezésével az egyház részéről Károly  Ignác apátplébánost küldötte ki. A napokban tartottak meg a ki­küldöttek Lancsukon a vizsgálatot, melynek során azon!an a plébános részéről elkövetett lényegesebb hibát nem lehetett megállapítani s az egész dolog inkább személyes torzsal­kodásra vezethető vissza. A vizsgálatot telje­sítők a felvett jegyzőkönyvet átteszik a me­gyés püspökhöz.
— (M e g ö lte  a p á lin k a .)  A szülői gondatlanságnak, annak az eléggé nem bün­tethető nembánomságnak, melylyel némely szülő saját gyermeke iránt viseltetik, már
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ismét áldozata ran. Hercegmárokon történt, hogy Balatinác Jila hercegmároki lakos el­ment egy rokona Balatinác Márkó lakodal­mára és magáYal vitte hat éves fiát. Mikor a násznép úgy éjfél felé már javában mula­tott, persze mindenki megfeledkezett a gye­rekről, ki kilopódzott a konyhába s ott unal­mában előkeritette a pálinkás üveget, mely­ből időközönkint jókorákat húzott. A sze­rencsétlen fiú addig ivott, mig egyszer csak eitántorodva a földre rogyott s nehány pil­lanat alatt meghalt. A sok pálinkától agy- szélhüdést kapott. A gondatlan szülők ellen megtették a feljelentést a bíróságnál.

— (Agjronköpült kocsis ) Kasza­
povits Pál pécsi pécsi bérkocsis már néhány nap óta rekedtségben szenvedett, mi ellen egyik ismerőse azt ajánlotta, bogy valamelyik borbélynál köpültesse meg magát. Kaszapovits Pál megfogadta a tanácsot, bement egy hely­beli harmadrendű borbélymöheh be, hol a ha tósági tilalom dacára tizenegy küptit raktak a lábaira. Kaszapovits Pál a köpüies után haza­ment Makár-atca 8-ik számú lakására, hol ebéd közben hirtelen lefordult a székről s meghalt. Valószínű, hogy a köpülés következ­tében beállott nagy vérveszteségtől szivszél- hüdést kapott. — Ennek megállapitása végett holnap felboncolják a városi közkórház hulla­házába szállitott kocsist. -n

— (A katonai veiórkar nta- sá u a .)  Szombaton délelőtt (2 órakor érke­zett a vezérkar Kaposvárról Szigetvárra, kiket a határon Hegyessy János főszolgabíró foga­dott üdvözölvén Őket és felajánlá az igaz magyar vendégszeretetet a vendégeknek. Beck táborszernagy felelt erre, megköszönve a szi­ves fogadtatást és sajnálatát fejezte ki, hogy csak egy napig maradhat a városban. A vezér kar az ebédet és vacsorát a » Polgári Kaszinót által átengedett helyiségekben költé el. A ve­zérkar vasárnap reggel utazott el Barcsra.— ( T á r s u l a t i  k ö z g y ű lé s .)  A «Fe­kete, Pécsi és Egerszegi Vizlecsapoló Társulat* ma dé előtt 10 órakor tartotta a vármegye közgyűlési tenuében évi rendes közgyűlését 
Országh Lajos társulati igazgató elnöklete alatt.A közgyűlésen megjelentek továbbá Krasznay Jenő társulati titkár, a pécsi «Nemzeti Kaszinó* igazgatója, Jobst Lászlé dr. ügyvéd, Szuly János ügyvéd és a társulat kerületébe tartozó érdekelt községek kiküldött képviselői. Miután 
Országh Lajos elnök a közgyűlést megnyitotta, felolvasták az igazgatói jelentést, melyet a közgyűlés tudomásul vett. A műit év folyamán csatornázások fentartására a társulat összesen hétezer ötszáz forintot költött, mely összegből a csatornahálózat huszonnégyezer nyolcszáz ti­zenöt folyó méter hosszúságú rész rendeztetett és pedig a feketeviz-somogyi ág, a kőrcsönyei csatorna, lecsapolással, továbbá befejeztetett a gyöngyösi medertisztítás, az almádi viz iszaplerakodásának tisztítása. Az okor csa­tornán kétezer folyóméter hosszúságú vonalon a meder a keresztszelvénynek megfeielőleg teljesen rendbe hozatott. Az okorközi csatornán lenéktisztitás végeztetett. A folyó évben a medrek szükséges kiigazítása és tisztogatása, valamint az iszapolások eltávolítása és a part- csuszások megakadályozására a társulat tizen­kétezer korona kiadást irányozott elő. A tár­sulat folyó évre terjedő munkaterve: a feke- teviz somogyi ágán part-vedelem és földmunka, a körcsönyti vizen folytatólag medertisztítás, a teketeviz baranyai agon földmunka, a bű kösdi vizen a mederben mutatkozó iszap el­távolítása, az okor vizen partcsuszások kiiga­zítása és fenéktisztogatás. A muakaterv beje­lentése után — mit a jelenvolt érdekelt köz­ségek képviselői és a közgyűlés megnyugvás­sal vett tudomásul — Országh Lajos társulati igazgató a társulati vizmester beérkezett je­lentései alapján bejelenti még, hogy az elmúlt év folyamán a következő szakaszok felvételét, illetve lejtméréset végeztette a társulat : a fekete- viz somogyi ágán 28 km. a teketeviz baranyai ágán 16T) km., a gyöngyösi csatornán 5 5 km , a

körcsönyei csatornád km., a pécsi víz csatornákon 15 ti ki~. Hogy mily óriási mun­kálatokat teljesített a társulat az elmúlt év­ben, az kitűnik abból is, hogy az elmúlt évben körülbelül 16293 köbméterre rúgott a kiemelt földmennyiség. Még nehány társulati belügy elintézése után a közgyűlés féltizenkét órakor véget ért. .
— (A feleség; cselédkönyve.) Az élet komédiái között gyakran megesik, bogy a lérj és feleség összekülönböznek, meg is gyűlölik egymást és elválnak. A szegépv nép­osztály asszonyai mit tehetnének ilyenkor mást, min* cselédkönyvet váltanak s elmennek szol­gálni, hogy megélhessenek, Igen ára, de a cse­lédtörvény bölcs intézkedése kimondja, hogy cselédkönyv térjes nőknek csak férje beleegye­zésével adható, vagyis ha a férj tiltakozik a cstlédkönvv kiadása ellen, az asszony nem kap cselódkönyvet, nem nyerhet foglalkozást s bizony kényszerűi visszamenni az urához s tűrni annak bántalmazásait. Egy ilyen ügy fordult meg a minap a megye közigazgatási bizottsága előtt. Be volt igazolva, hogy a férj neje eltartásáról nem gondoskodott, sőt vele brutálisán is bánt s mikor az elvált tőle ésT ” ' r f - \ ' p »cselédkönyvet akart váltani, a férj nem egye­zett bele azzal a kitogással, hogy menjen hozzá vissza az asszony, nála is megélhet. A közigazgatási bizottság azonban arra az álláspontra helyezkedett, hogy a férj csak azért tagadta meg beleegyezését, bogy a nő elől a megélhetés módját elvonja s az végre is kény­szerüljön hozzá visszamenni s tűrni bántal­mazásait s.ez alapon a cseiédkönyvet az asz- szonynak kiadatni rendelte.— ( E r d ő ó g é s e k .)  Két erdőégés híre is érkezik hozzánk s dacára annak a körül­tekintő gondosságnak, melylyel a községek és az uradalmak erdőiket őriztetni szokták, mind a két erdőégést az ott dolgozó emberek vi­gyázatlansága okozta., Az első erdőégés Vé* ménd községben történt, hol a község tulaj­donát képező fiatal erdő égett le nagyrészben, mi kétezer korona k á rt, okozott., A tűz itt úgy keletkezett, hogy Kremmer János favágó rőzseszedés közben pipára gyújtva az égő gyufát eldobta, mitől { csakhamar tüzet fogott a száraz falevelek tömege s nehány pillanat alatt már recseg ve-ropog va az egész erdőrész borult lángokba. — A másik erdőégés Har­kányban történt a fürdő közelében, hol Ko­vács Sándor gyüdi favágó okozta a tüzet. Mindkét vigyázatlan embert feljelentették a b í r ó s á g n á l . , t , , <,— (Jelentén a viaról.) A főmérnöki hivatal a Tettve forrás vízállásáról a kö­vetkezőket* jelenti i A víztartók tele vannak; a tettyei forrás vízszolgáltató képessége t. hó 14-én reggel 20000 köbméter.

<— (Előléptetés.) Dánay János, fa kir. járósbirósági telekkönyvvezető, jelen­legi alkalmazási helyén, a IX. fizetési osztáiy harmadik fokozatába lepett elő
— (Babonás, elmebeteg:.) A rendőrséghez tegnap beállított Keresztúri József, pécsi Pucher-utcai lakos, ki majdnem sírva panaszolta, hogy az ő házigazdája boszorkány- mester, ki még a falakon is átlát s az em­berek szeméből olvas. Persze rögtön tisztában voltak azzal, hogy elmebeteggel van dolguk, kit hazakisértettek lakására és családja őrize­tére bízták. , / »
— (Jóváhagyott alapszabályok.)A «Magyar-peterdi olvasókör* alapszabályait és a kaposvári «Törekvés* dalkör alapszabá­lyait a m. kir. belügyminiszter a bemutatási záradékkal ellátta. * , ,
— (Névmagyarosítások.) Grün

hűt Antal pécM illetőségű budapesti lakos, 
Grünhut Kálmán pécsi illetőségű erzsébet falvai lakos saját, valamint kiskorú Ferenc fia, 
Grünhut Imre pécsi illetőségű bécsi lakos, vezetéknevének »Uerő«-re kert átváltoztatása belügyminiszteri rendelettel, megengedtetett.

— (Megcsípett tolvaj,; SternSándor, szent-lőrinci mészáros, mar többször

tapasztalta, hogy üzletéből eltűnik egy és más tárgy. A napokban azutan megleste a tolvajt és el is csípte Lakatos György személyében,a ki ellen a vizsgalat során kitűnt, bogy töb­beket is megkárosított s egyike volt a leg­veszedelmesebb bolti tolvajoknak. A megcsípett tolvajt egyelőre lakat alatt tartják.— ( A s  é j j e l i  ő r ö k  p a n a s i a .)  Mosthogy szó esett arról, miszerint a földmivelés- ügyi miniszter a mezőőröket jófajta Werndi- téle puskákkal fogja felszerelni, a paraszt ro­mantika ósdi tényezői, az éjjeli őrök is szén- vednek a modernizálás vágyában s instanciát menesztittek a varmegyéhez, melyben kérik, hogy régi bárdjaikat, melyekkel ma mar sem ütni sem szúrni nem lehet, szintén helyettesítsék valami lőfegyverrel. Tehát mélven tisztelt me­gyei urak : puskát, puskát az éjjeli őröknek ! !
— (Ellopták az óráját.) Tóbi Sán­

dor karancsi lakos panaszt emelt a községi 
elöljáróságnál, hogy nyitva felejtett szobájá­
ból egy eddig ismeretlen tettes duplafedelü 
ezüst óráját ellopta. A nyomozás során sike­
rült a tettest Varga János karancsi lakos sze­
mélyében elfogni, kinél meg is találtuk a lo­
pott órát s ki — egyebet nem tehetvén — 
tettét be is ismerte. A tolvajt feljelentették a 
bíróságnál. . ,

— ( E g y  g y e r m e k  h o lt te s te  az 
a b la k b a n .) Szombaton, május 12-én P u s z ­
tán  Dánielné, dombóvári lakos azzal a panasz- 
szal állt be a dombóvári főszolgabírói hivatalba, 
hogy reggel hét órakor egy két-három napos­
nak látszó, rongyokba burkolt csecsemő holt­
testét találtak az ablakban. Miután nem tud­
jak, hogy ki tette oda a bolt testet, kéri a 
hatóságot, hogy ez iránt a vizsgádtól indítsa 
meg. A rejtélyes esetről jegyzőkönyv lett fel­
véve. És most folyik a vizsgálat, hogy kinek 
a lelkét terheli az a sötét bűn.

— (P ó tT á sá r.)  A kereskedelmi minisz­
ter megengedte, hogy megyénk Gödre községé­
ben a március 26 dikáról elmaradt < rszagos 
vásár helyett május huszonegyedikén pót vásár 
tartassék. ,— ( H a l á l o z á s o k .)  Merényi Kálmán áll. elemi iskolai igazgató e hó 11 én d. u. 4 órakor, éleiének 48-ik, éveben hoszszas szen­vedés után Kaposvárott meghalt. — Koch Póterné szül. Krebesz Karolin folyó évi május hó tizenharmadikán hosszas szenvedés s a halottak szentségének .telyéíeie után elhunyt. Temetése to ljó ih ó  tizenötödikén délután 4 órakor lesz a Zöldfa utca 8. sz. gyászhazból. Az engesztelő szent mise áldozat az elhunyt lelkiüdveért május hó tizenhatodban reggel 8 órakor fog a belvárosi plébánia templomban a Mindenhatónak bemutattatni.• • ' • ’ 1 I * T

— (K a s z in ó k  a h a z a i ip a ré rt.)
Hegedűs Sándor kereskedelmiig} i miniszter az 
összes országos jellegű kaszinókhoz es &zak- 
egyesöletekhez a helyi ipar támogatása ügyé­
ben felhívást intézeti, melyben arra hívja fel 
figyelmüket, hogy helyiségeik berendezésenel 
lehetőieg hazai és hazai ipartermékeket szerez­
zenek be, miáltal a hazai ipar versenyképes­
ségét fogják dokumentálni. Azon esetben, ha 
a kaszinók berendezésénél a külföldi iparcik­
keket célszerűbbeknek és szebbeknek találnák, 
forduljanak a kaszinók hazai iparos >khoz, akik 
versenyképesen fogják utánozni ezeket a tár­
gyakat is Ezt a fölhívást a miniszter avval 
indokolja, hogy a kormány ipartejlesztesi tevé­
kenysége egész sikert csa* akkor arathat, ha 
a nagy közönség kellőképen pártfogolja az 
immár minőség és ar dolgában is versenyké­
pes magyar ipar termékeit.— ( K i á a o t t  fal.) A tolvaj világ leg­
modernebb vívmányai szerint követtek e! a 
napokban Karancson egy lopást eddig még 
ismeretlen tettesek. Az ej leple alatt Kohn 
Dávid karancsi lakos házához lopód/tak s 
midőn körüljárva a házat, meggyőződtek o fm 
ról, hogy odabent mindenki alszik, kiásták az 
istálló mögött a ház falát és Kohn Dávidnaka lakásából elemeitek ötvenkilenc korona kész­pénzt. A tetteseket most nyomozzák.
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— ( T o l v a j  a z  u r a d a l o m b a n )Fuherceglakon a napokban a fóhercegi ura­dalom kárára, az uradalomnak »erdŐ3Í« pusz­tájáról eddig ismeretlen tettesek egy száz ko­rona értékű, nagy tejforraló üstöt elloptak. A tetteseket most nyomozzák s valószinti is, hogy mihamarább kézre keritik őket, mert egv olyan nagy üstön feltűnés nélkül alig le­het túladni. ( V é r e s  v e r e k e d é s )  Nemmúlik el nap, hogy a vidéken baja ne akad jón a hatóságnak korcsmái verekedőkkel. S hogy a tegnapi napnak is meglegyen, a maga szokásos korcsmái verekedése, Varga Fái szakályi lakos az ottani korcsmában össze­veszett Szili József gyulajóváncai lakossal, ki aztán a harc hevében kést rántott, melylyel mellbe szúrta Varga Pált. A megszúrt ember sebe nem veszélyes ugyan, de mégis oly mérvű, hogy felgyógyulása hosszabb időt igé­nyel. A verekedő ellen a felvétetett orvosi látlelet alapján panaszt emelt a bíróságnál Varga Pál.— i T f i i  a  v id é k e n .)  Tóth János tőttősi lakos háza a napokban éjnek idején kigyuladt s még mielőtt a megmentésére gon­dolni lehetett volna, a teteje porrá égett. Mint a tűz keletkezési okanak kipuhatolása végett meginditott vizsgálat megállapította, a tűzet a kémény helytelen építése okozta, melyet csak egy-egytéglás fal választott el a háztetőtől. A kéményben meggyulladt az ott összegyűlt korom s az ez által fejlődött hő a száraz zsindelyeket is meggyujtotla.— ( T o l v a j  a  p a d lá s o n .)  Steret Já ­nos rákosi lakos a napokban panaszt emelt a községi elöljáróságnál, hogy tőle valaki a padlásról nyolcvan korona értékű élelmiszert ellopott. A tettes után meginditott nyomozás során aztán sikerült a tettest Nagy István rá­kosi lakos személyében elfogni, ki beismeri tettét, de azzal védekezik, hogy a lopást ré­szeg állapotban követte el. Védekezése da­cára is, természetesen átadják a bíróságnak.— ( B e l e h a l t  a  B eleib e.) Tragikus vége lett a napokban Vékényen egy korcsmái verekedésnek. Bence Mihály mázai lakos a napokban betért a vékényi csárdába, hol ak­kor már Szabó Jm re, Pál István, Kovács László és Garai József magyar-egregyi lakosok ja­vában mu'attak. Bence Mihály képe alkalma­sint nem tetszett a már berúgott embereknek, mert belekötöttek a gazdába s mikor aztán a kötekedés már verekedéssé fajult, úgy meg­verték Bence Mihályt, hogy annak koponya­csontja beszakadt, belső vérzést szenvedett s nehány órai kinlódásTitán belehált sebeibe. A tragikus végű verekedés okozóit átadják a bíróságnak.
Művészet, irodalom

O  Lévay Sárikáról. Halmay Imre, a székesfehérvári -szihhàz igazgatója ezidőszennt Sátoraljaújhelyen működik társuiataval a kö­zönség elénk partolása mellett. A társulat >tar-ja Lévay Sárika, ki bajos egyéniségével és tem­peramentumos játékával egy csapásra hódítottameg a közönséget, .o Réthy Lina férjhez megy. A pécsiszínház megnyitása éveben a Somogsi-léle színtársulat kedvelt tagja volt Réthy Lina enekesnö. Legutóbb a székesfehérvári szín­társulat tagja voit Réthy Lina, ki most terj- hez megy. Kűffer Gyula nagybecskereki pénz ügy igazgatósági titkár veszi el feleségül.

kosságról értesült csendőrség megindítván a nyomozást, letartóztatta Biró  József, viszlói lakost és Kaszás János, raádi lakost, mint a kikre a gyilkosság elkövetésének gyanúja ha ramlott. Biró  József, a ki rovott múltú egyén, a csendőrök előtt beismerte, hogy Balázst ő gyilkoltatU meg Kaszás Jánossal, ötven fo­rintot ígérvén neki, ha Balázst elteszi láb alól. Kaszás tagadta a gyilkosság elkövetését, de alibijét nem tudta igazolni. Így kerültek vád alá ők ketteu, kiknek ügyében ma kezdődött meg az esküdtszéki főtárgyalas a pécsi kir. törvényszékén.A törvényszék következőleg alakult : el­nök Simon József kir. törvényszéki bíró ; szavazó bírák : Apor Lipót és Finkey Pál, kir. törvényszéki bírák, mint jegyző dr. Csánk Dezső kir. törvényszéki jegyző szerepelt. A védői tisztet dr. Toldi Béla és dr. Seeh Ká­roly pécsi ügyvédek teljesítettékFeltia volt már, midőn a fötárgvalást megkezdhették, mert az esküdtek csak igen lassan gyűltek egybe. A lőtárgyalás megnyitása után Simon József az esküdtek névjegyzékének felolvasásával megállapította, hogy Fehnrich Lajos korcsmáros, Mthálovits Ferenc épité és Tóth Kálmán biztosítási hivatalnok esküd­tek nem jelentek meg s igy mindössze csak huszonhét esküdt jelentkezett szolgálattételre.Az esküdtek kisorsolását megelőzőleg kihallgatta az elnök az általános kérdésekre a vádlottakat.
Kaszás János elsőrendű vádlott harminc­két éves, reform, vallásu, nős íöldmives, két gyermek atyja. Vagyontalan, lopásért jelenleg kilenc havi fogházra van büntetve, de ügye felebbezés alatt áll.
Biró  József másodrendű vádlott öt venéves, rét. vallasu nős földmives, egy gyermekatyja. Lopásért büntetve volt, mely büntetésétSopronban töltötte ki.A vádlottak kihallgatása után következettaz esküdtszék megalakítása, mely, miután a vádhatóság hat, a vádlottak képviselői pedig hét esküdt visszavetésével igénybe vették vissza- vetési jogukat, a következőleg alakult meg : Itj Kópic Imre lakatos, Mihálovits György háztulajdonos, dr. Székely Ede ügyvéd, Moritz Géza kádár, Horváth Dávid háztulajdonos, 

Engedi József rézműves, dr. Narancsik Károly ügyvéd (Dárdai, iíj. Brázay Kálmán földbir­tokos (Pellérd), Misángyi József kőműves, Antoni Gusztáv bányaigazgatósagi hivatalfőnök, 
Szieherth Nándor ügyvéd, Gundy György ko­vácsmester. Pótesküdtek : Gadó Antal föld­műves és Novák Péter korcsmáros (Siklós).Az esküdtek az esküt letevén, az elnök konstatálta, hogy a mára beidézett t i  tanú közül 10 jelent meg s jelenvan Jellachich  Ist­ván dr. törvényszéki orvos és a meggyilkolt
Balázs Józzef özvegye is.A vád alá helyező végzés szerint az 1899.október 26-dika óta előzetes letartóztatásban és 1900. január 12-dike óta vizsgálati fogság­ban levő vádlottak közül Kaszás János a btkv. 278. §-ába ütköző gyilkosság büntette, miatt van vád ala helyezve s vádoltatik többrend- beh lopásokból származó orgazdaság vétségé­vel is. Bíró  Józset a btkv. 278. §-aba ütköző gyilkosság bűntettére a 264-ik szakasz szerint minősülő telbujtással van vádolva s vádoltatik többrendbeli lopással, jogtalan elsajátítássá és közbiztonság elleni kihágással is.

A
Örvánvkezés.é

ló i b ó rg y ilk o isá gSaját tudósítónktól. —Pécs. 1900. májusA műit ev október 25-dik napjan az est sötétjében Viszlún a haza udvarán orozva
Balázs Jozset korcsmarost. Az orgyn*lelőtték

(Kaszás János kihallgatása.)
Kaszás Janos megértette, mivel vadol- tátik, azonban nem ismeri el bűnösségét. Sza­

pora'beszedü elég jó benyomást keitő föld­mives a ki folyékonyan és meggondolva beszél s mikor bűnösségét tagadja, szinte emelkedetthangon szól : , . .  A a . .  . .  .— Megkérem alá^san a tekintetes királyitörvényszéket, én ebben a gyilkosságban olyanártatlan vagyok, mint a ma született gyermek.Kaszás 1899. október 25 én egész déligkint a raádi mezőn dolgozott, hói az őszigabonát csépelték el. Délben magához vettea pákáj a ts vadászni ment. Volt neki vadász

területe, fegyverengedélye azonban az időtáj­ban járt le s mivel egy lopási ügyben vád alatt állt, nem ujittathatta meg az engedélyt. Ezért a fegyverét elrejtve tartotta otthon is, hova hazamenvén, a fegyvert mtgáboz vette és elindult nyalat lőni a határba. Nemsokára lőtt is egy nyulat, melyet odaadott az utón 
Pap  András nevű ismerősének, hogy vigye haza a házukhoz Azután tovább vadászott s a mezőn látták Haraszti József és neje is, a kik ott kint dolgoztak. Majd úgy este öt óra tajban ismét lőtt egy nyulat, a mit Sípos Jó ­zsef kanász is látott.Ekkor elindult haza. Fegyverét azonban 
elrejtette a faluvégén egy szalmakazalba, mert a lakása az alsóvógeo volt s ő előbb a sző­lejükbe akart felmenni egy pohár borra s a fegyvert nem látta tanácsosnak magával miu- denfelé hurcolni. Fel is ment a szőiőbe, de a pincét bezárta az apja s igy nem juthatott borhoz. Eszébe jutott, hogy ha a viszlói taní­tónak nyulat visz eladásra, áldomásul kap egy pohár bort is. Hát a nyullal, a mi nála volt, elment Viszlóba.Viszlóra a rendes kocsiuton ment s bár ott másnap vásár volt, még se találkozott, csak gyalogos és az est sötétjében fel nem ismert emberekkel. A községben a templom előtt ment el s először a tanítóhoz ment be. Az azonban nem vette meg a nyulat s ekkor a református paphoz ment b annak eladta a vadászzsákmányt. Este nyolc órakor történt ez s mikor a paptól kijött, az utcán csak egy ember látta, a ki köszöntötte, de ö nem tudja, hogy ki volt. Egyenesen haza ment azon a kocsiuton, a melyen jött s Haádra érve a fa­luvégén elővette a kazalból a puskáját s az­zal lakására ment. A fegyvert szokása szerint a padlásra vitte, mert egy kis gyereke lévén, már azért sem tarthatta a lakásán, nehogy az játszók vele és valami szerencsétlenség tör­ténjék. Este még a postást is kereste, mert levelet várt Siklósról egy lejárt váltója ügyé­ben * ekkor K u n  Sándor nevű szomszédjuk­kal is találkozott. Majd lefeküdt és aludt reg­gel»* s másnap hallotta, hogy Viszlón az éjjel 

Balázs Józsefet orozva agyonlőtték.Váltója ügyében november l ón bement Siklósra s itt tartóztatták le a csendőrök, az­zal, hogy B iró  József rávallott, miszerint az ö felbujtására, ki ötven forintot ígért neki, lőtte le Balázst. A siklósi Török-féle korcsmá­ban találkoztak és ott beszélték meg a gyil­kosságot. Kaszás előazör azt is tagadta, hogy van fegyvere, mert félt, hogy megbüntetik, mivel engedélye nem volt. Később azonban előadta a fegyvert a padlásról. Mikor Bíróval szembesítették, az annyit vallott, hogy igenis ötven forintot Ígért Kaszásnak, mondván :— Verd meg, hogy belehaljon !Házkutatás is volt nála s akkor találtak több lopott tárgyra, melyeket azonban ő néhai 
Soós Pétertől, egy fegyházviselt embertől és Bírónak is ismerősétől kapott eladás végett.A vádlott Balázs Józsefet csak látáabél ismerte ; a tanítói és papiak szomszédságában levő házánál sohasem járt. Csak a gyilkosság 
utáni napon ment Viszlóra s a kiváncsi nép­
pel ö is be akart menni, de nem lehetett. A viszlói tanítónak mikor a nyulat kínálta, nem nevezte meg magát, csak azt immdta, hogy a nyulat Baádról, agy Marocsai nevű embertől hozza ; mert ő nem akarta elárulni, hogy fegy­verengedélye nem lévén, mégis vadászik. Bíró JózselTei se jó, rossz viszonyban n^ra volt. Tagadja, hogy vele a siklósi korcsmabau gyak­ran együtt lett volna. Biró azonban haragu­
dott rá , mert egy lopási ügyben néhai Soós Péter öt is, Bírót is bajba keverte. Biró ezért 
vallott rá a csendőrök előtt. Alibijét, hogy már este kilenckor otthon volt, Deák Józset es K un  Sándor nevű szomszédokkal bizonyítja. 
Deák azonban ellensége, mert mikor, D^ák két évig Sopronban volt, azt beszélték hogy ő Deáknét szereti. Szóval ártatlanságai igyek­szik folyton bizonyítani s azt monJja, hogy
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rá se Tolt ax őtven pengő vérdijra szorulva,mert az apja tehetős ember.Ezzel végétért a vádlott kihallgatása aaz elnök öt percre felfüggesztette a tárgyalást.

(Biró József vallomása.)A gyilkosságra való ielbujtással vádolt 
B iró  József nem ismeri be bűnösségét. Mikor Balázs Józsefet agyonlőtték, 6 nem volt otthon ; ggyig szomszédjánál volt vacsorán. 1 ehát hogy miként történt az eset, nem is tud róla sem­mit. Azt vallja, hogy a csendőrök előtt csak azért ismerte be a tslbujtást, mert nem birta már a hosszas kihallgatásokat és haragudott Kaszásra, a ki egy lopásba őt belekavarta. Kaszással nem volt se jó, se rossz viszony­ban. A siklósi Török-féle korcsmában találko­zott vele, de együtt nem beszéltek titokban soha. Balázs Józseffel sem volt rossz viszony­ban. Az eset előtt pár héttel vett Balátstól 
l i t  lovat; at árát, százhetvenkilenc forintot, 
nem fitette ki, csak őt forint foglalót adott reá. Balázs azt mondta, hogy József-napig kamat nélkül elvár a pénzért s ha arra sem birja megfizetni, akkor kér csak kamatot. 
írást nem kért ae öreg tőle. ö  vitt neki vál­tót, bogy majd aláírja előtte, de Balázs igyfelelt : Ráérünk arra még, öcsém !

E ln ök  kérdésére, hogy haragudott- e ő az elhnnyt Balázs Józsefre, a másodrendű vádlott tagadólag válaszol. Mégis elmond egy tizenkét esztendővel ezelőtt történt dolgot. Akkorában Balázs József Bodonyban volt korcsmáros. 0 , Biró Józsel egy este a korcsma előtt volt, ott elaludt. Megverték s bevitték a korcsmába. 
A verést Balázsnak tulajdonítja. Persze, bogy akkorában haragudott rája, de aztán kibékült vele. Előadja azután, hogy a gyilkosság után. 1899. október hó huszonhatodikén hajnalban bárom órakor a csendőrök elfogták egész csa­ládjával együtt s elvitték a községházára, hol kivallatták őket. Másnap övéit elbocsájtották, őt fogva tartották s a csendőrök bevitték Siklósra, Pécsre, Szegzárdra s vissza, mert a különböző helyeken revolvert, puskát stb. vett, vagy szerzett, a nélkül, hogy fegyvertartási engedélye, vagy vadászterülete lett volna. Nagy gyanú merült fel, hogy a bűnjelekként szereplő lámpa s permetező kanna bizonyos betöréses lopásoknál szerepeltek, bár ezekre Biró József azt mondja, hogy úgy vette őket. Balázs Jó ­zseffel vallomása szerint nem volt sok érint­kezése, legutóbb lovat vett tőle.(Az özvegy kihallgatása.)A két vádlott vallomása után bevezették néhai Balázs József özvegyét.Az általános kérdésekre elmondja, hogy 88 éves római katolikus, viszlói lakos, föld­művesnő, az elhunytnak második felesége. A katasztrófa előtt körülbelül egy hónappal egy este, mig (érje a hálószobában lefeküdt, ő körülnézett az udvaron s a kapu alatt egy embert látott. Meg is szólította azt, hogy mit keres ott, mire az köpenyébe burkolózott s 
összehúzta magút, távozott. Az asszony utána nézett s a mint a rejtélyes alak az utat mu­tató iához ért, észrevette, hogy annál fegyver van. Bement s férjének elmondta az esetet, de nem indultak keresésére, hanem lefeküd- tek. A katasztrófa napján pedig, vásár lévén, két asszony volt náluk szállva. Bodáné, az egyik vendég asszony aznap este künn ült a kocsiján, nehogy valamit elvigyenek róla. Ba­lázs hívta őt be, de nem jött, hanem egy bujkáló alakra figyelmeztette a gazdát, hogy kárt ne szenvedjenek. Megvacsorázván, úgy tiz óra tájban az elhunyt küldte feleségét, hogy bontsa fel az ágyakat. A mint az egyik­kel végzett, egy lövés dördült el, mire kisza­ladt férjéhez. Az csak annyit mondott :— Jaj Julcsám, végi ra van I — s fele­ségét átölelve lerogyott s meghalt.Bodáné úgy beszélte el a dolgot neki, hogy térje kereste az ő említette bujkáló alakot 8 mikor szembekerült vele, akkor az lőtt. A gyilkos a kerten át ugrott meg.Elnök kérdésére ö is elmondja a bodonyi

esetet, mely szerint a korcsma körül hárman voltak fegyveresen s férjétől kértek bort. Az azt felelte nekik, hogy van odabenn, a ki adjon s elment a templomba, onnan tartotta szemmel azt a három egyént. Majd ő ment a pincéhez s ezek jöttek utána. Férje ezalatt három falubeli embert hozott magával, kiknek segélyével a három közül Biró Józsefet sike­rült elfogni s meg is verték. Innen gondolja, hogy Biró József haragudott a férjére.Hogy a vádlottakat ki jelentette fel, azt ö«v. Balázs Józsefné nem tudja. Csak annyit tud, hogy a nagy jajveszékelésre sokan futot­tak össze s megjöttek a csendőrök is.Vallomására leteszi az esküt.Elnök az idő előrehaladottsága miatt, atárgyalást fél háromig felfüggeszti.e (A délutáni tárgyalás,)
m  ö t perccel háromnegyed háromnegyed három órakor folytatták délután a tárgyalást, mind újra összegyűltek a tárgyalásra.Á tanuk közül délután elsőnek Baláes Pált hallgatták ki, a ki a meggyilkoltnak fia 
és örököse. Apja haláláról nem tud semmit. Hallomásból tudja, hogy apját agyonlőtték, mert ő kinn volt a pusztán. Neki Soós Péter mondta el a szavai korcsmában, hol munka után vacsoráit. Ekkor ment kaza úgy éjfél előtt, mikor apja már meg volt halva és a folyosón feküdt, a hol a lövés érte. A csend­őrök már ott voltak s ő nem is nyúlhatott a halotthoz. Hogy apját ki gyilkolta meg, nem tndja és azt sem, hogy volt-e halálos ellen­sége. B iró  József se jó, se rossz viszonyban nem volt az apjával. Hogy lovat vett tőle, azt tudja ; de a feltételeket nem ismerte. Apja intézte a mezei munkát s ö a fia, meg­tette, a mit az apa parancsolt, de külső mun­kát nem kellett végezni, olyan gazdahelyettes- féle volt. Ezért mást nem kapott, csak együtt, közös háztartásban éltek s költőpénzt is ka­pott tőle. Mostoha anyjával a tanú jól élt és most is ott van náluk. A csendőrök előtt se tudott gyanús embert megnevezni, se Birót, se Kaszás Jánost. Azt tudja, hogy Biró ezelőtt tizenkét évvel összeveszett az apjával Bodony- ban. Biró Józseffel nem volt bensőbb isme­retségben s bár egy lopási ügybe vele együtt belekeveredett, azért nem érintkeztek gyak­rabban. Hat napig különben ő is le volt tar­tóztatva a gyilkosság után. Atyja életében már 41 hold föld volt a tanú nevére átírva. A tanú meghiteltetését mellőzték.

Baláes Pálné, szül. Badics Mária, a meggyilkoltnak menye volt, a ki jó ember volt. Otthon volt a gyilkosságkor, a konyhá­ban vasalt. Atyja kiment a folyosóra, hogy hálószobájába menjen. Egyszerre hallotta, hogy lőttek kinn s mire kiszaladt, apja már meg volt lőve. Anyja '.volt mellette, a ki a falhoz támasztotta az öreget s azután segítségért kiáltott. Az öreg jó vagyonszerző ember volt, százhúsz hold földet szerzett; de nem volt zsugori. Ha kértek tőle pénzt, adott nekik ruhára, vagy a mire kellett. Soha nem civa­kodtak. Mikor a lövés történt, tiz óra éppen elmúlt. Férje és az apja sohasem civakod­tak. Neki sincs gyanúja senkire, hogy ki kö vette el a gyilkosságot. Az ő meghiteltetését is mellőzték.
Boda Lajos községi esküdt jelenvolt Biró és Kaszás kihallgatásán Viszlón a községhá­zánál. Bíró beismerte, hogy azt mondta Ka­szásnak, hogy bundáét a ki a komáját, ad neki ötven forintot ; mibe Kaszás beleegyezett. Birót nem bántalmazták, meg se volt láncolva. Kaszás nem ismerte be a tettet, csak annyit, hogy Biró ígért neki ötven forintot, hogy üsse le Balázst.Tanút szembesítették a két vádlottal, de Biró ekkor is tagadott. Tanú szerint a 

*bundáéra ki* kifejezés csak meg verést je­lent, de nem gyilkosságot. A tanút vallomására megeskedtették.
Bakó Ferenc szintén községi esküdt, a ki előtt Dobos Mihály siklósi lakóét hallgat­ták ki a csendőrök, ki bevallotta, hogy neki

is igért snáe forintot B iró ) hogy löjj€ 
Baldest. De Biró József ezt tagadta. A tanút nem hiteltették meg.

Bódi János kisbiró hallotta Biró beis­merését a csendőrség előtt, a Balázs «kibun-dázásas ügyében. A «kibundázás* tanuk szerint is csak megverést jelent. Ezt a vallomást Bí­rónak szemébe is mondja. A tanút vallomá­sára megeskedtették.Ekkor négy órára járt az idő s az elnök tiz percre az ülést felfüggesztette. Szünet után a még hátralevő öt tanút hallgatták ki t az elnök a tárgyalás lolytatását holnap dél­előtt 9 órára halasztotta.
§ A dombóvári férés sorozás. Dombo- várott ez év március 14-én volt a sorozás mely után a legények egy korcsmában mulattak. Itt összetűztek a ttiskepusztai legé­nyekkel, kik közül Farkas József a vereke­dés hevében kést rántott és Tormásy Sándor oaki legényt szivén szúrta. A gyilkosság ügyé­ben szombaton Ítélt a szegzárdi esküdtszék s a vádlottat felmentette, beigazoltnak vevén hogy önvédelemből követte el tettét. Az Ítélet jogerős lett.
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Országgyűlés.
A képviselóhái ülése május hi

1 4 -é n . (A >Pécsi Figyelő* eredeti távirata.A képviselőházban ma folytatták a szesz- kontingensről szóló javaslat részletes tár­gyalását.Nagy vitát keltett a nyolcadik szakasz, mely a szegedi szeszgyár számára a többi gyárok rovására nagyobb kontingenst állapit meg.
Visontai Soma tiltakozott a kiváltság miatt, melyetegy gyárnak adnak s felvilágosítást kért a minisztertől ennek indító okai felöl.
Lukács László pénzügyminiszter erre azt felelte, hogy az intézkedés célja a szegedi szeszgyár megmentése.
G  a já rt  Ödön, Visontai Soma, Polonyi Géza, Rakovseky István és Meselényi Pál szóltak még a szegedi szakasz ellen, melyet Lukács miniszter felszólalása után a többség elfo­gadott. ft:Ezután letárgyalták a javaslat többi sza­kaszait is s megkezdték a börzeadóról szóló javaslat tárgyalását.Ülés közben a karzaton megjelent Kör- 

bér osztrák miniszterelnök is Seéli Kálmán kíséretében.
T Á V I R A T O K .A  k i r á l y  r é s z v é t e  (A „ Pé­csi Figyelő* eredeti távirata ) Becsből je­lentik, hogy a király Es t̂erbá ŷ Móric gróf özvegyének Paar főhadsegéd által részvétét fejezte ki lérje elhunyta fölött.

össEeférhetetlenaégi be­
jelentések. (A .Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) Nagy Sándor cipész összeférhe­tetlenségi bejelentést tett a képviselöház elnökénél Gajári Ödön ellen, aki igazgató a Nobel-féle dinainitgyár részvénytársaság­nál, mely a hadügyi kormánynyal állandó üzleti összeköttetést tart fönn.Ugyanily bejelentést tettek Kovács Géza és társai O tunnich  Aurel ellen a hernádvölgyi vasútnál s az urikány- zsil- völgyi kőszénbánya-társulatnál elfoglaltigazgatói állás miatt és Lánc^y Leó ellen a salgótarján-rimamuráuyi bányáknál elfog­lalt igazgatói állása miatt.

— A k ik n e k  jó  sz im a tju k ta n .(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A főváros lipótvárosi kerületében Me\et Mér pártja eröseu szervezkedik s ebből arra következtetnek, hogy ez őszszel képviselő-
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agyar a melyben képviselőhöz

választás lesz, mert azoknak az araknak rendesen jó szimatjak szokott az ilye ben lenni.
Bfunkácayné köszöneté. (A.Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Munkácsy Mihály özvegye meleghanga köszönő leve let intézett Perezel Dezsőhöz, háláját fejezi ki a részvétéért.
— A  transsv& li háború. (A, Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A T i ­esnek jelentik Kronstadtból, hogy transzváli elnök Lydenbargba szándékozik menni, mihelyt Steyn oranjei elnök, aki e hó 11-én Botha tábornokkal elhagyta Kronstadtot, hozzá érkezik.A pretoriai Volksraad zárt ülésen elhatározta, hogy Transzvál minden lako­sának, bármilyen nemzetiségű legyen is, a módosított haditörvény rendelkezései sze­rint támogatnia kell a boerokat a köztár­saság megvédésében.
— íté le t  Taasanovios pőré­

ben. (A .Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Tausanovics bűnpörében ma hirdették ki Bel­lá d b a n  az ítéletet, mely Tausanovicsot ok- irathamisitás miatt könnyű rabláncon el­töltendő ót évi börtönnel sújtja s így a már előbb rá kimondott büntetéssel együtt 
öntésén tizenegy évi börtönbüntetést kell leülnie.

2729. sz.Tlkv. 1900.
Árverési hirdetmény.A dárdai kir. jbiróság mint tlkvi ható­ság közhírré teszi, hogy Stankovils Döme dárdai ügyvéd utóajánlata folytán a végreh. árverés Abradovits Bogolyub, Abradovits Mla- denné, Susnyarevits Milka baáni lakosok vég­rehajtást szenvedettek ellen 400 kor. tőke és jár. iránti végreh. ügyében az árverést a dárdai kir. jbiróság területén levő, Baán községben az 1091. sz. betétben felvett A I. 1—3. sorsz. zsellér birtokból Obradovits Mladeoné, Su9nya- revits Milka nevén álló felerész hányadára 610 koronában megállapított kikiáltási árban elrendelte s hogy a fentebb megjelölt ingatlan az 1900. évi junius hó 26. napján d. e. 10 

órakor Baán községben a jegyzői irodában megtartandó nyilvános árverésen a megállapí­tott kikiáltási áron alul is eladatni fog.Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­lanok becsárának 10%-át, vagyis 61 korona 60 fillért készpénzben, vagy az 1881. évi no­vember 1-én 3333. az. a. kelt 1. M. rendelet 42-ik §-ban kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881. 60. tcz. 176. §-a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.Dárdán, a kir. jbiróság mint tlkvi ható­ságnál 1900. évi március hó 30-án.

Székács,kir. albiró.

2551. az.Tlkv. 1900.
Árverési hirdetmény.A dárdai királyi jbiróság mint tlkvi ható* ság közhírré teszi, hogy Eckhárdt Mihályné Emling Katalin baáni lako3 végrehajtatnak Brucker Kázmér baáui lakos végrehajtást szen­vedett ellen 1100 kor. tőke és jár. iránti végre­hajtási ügyében az árverést a dárdai kir. jbiróság területén levő Baán községben a Ő85. sz. betétben felvett A. I. 1— 8. sorsz. ingat­lanból Brucker Kázmért illető tele részére 86Ô korona megállapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a fentebb megjelölt ingatlan az 1900. 

évi junius hó 11-ik napján d. e. 10 órakor 
Baán községben a jegyzői irodában meg­tartandó uyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fog.Árverezni szándékozók tartoznak az in­gatlan becsárának 10*V át, vagyis 86 korona 60 fillért készpénzben, vagy az 1881 : 60. t.-c. 42. §-a jelzett árfolyammal számított s az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. alatt igazs. ügy miniszteri rend. 8. § ában kijelölt óva­dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : 60 t. cikk 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elö- leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű el­ismervényt átszolgáltatni.Dárdán, a kir. jbiróság mint tlkvi ható*Ságnál 1900. évi ápril hó 26-áu.

Székácskir. albiró.
Laptalaj donoB 81AUTTER ttü SZT Á T Felelőt szerkesztő PLEIN  IN tíER  FERENC II fT Á IZ8 JÓ Z S E F  kiadó.12392. sz.tlkv. 1899. Árverési hirdetmény.A dardai kir. jbiróság mint tlkvi ható­ság közhírré teszi, hogy Kedves István vörös - marthilakós végrehajtatónak Nagy Gyula vörös- martbi lakos végrehajtást szenvedettjelien 120 kor. tőié és jár. iránti végrehajtási ügyében azár- verést a dárdai kir. jbiróság területén levő, Vorösmarth községben az 1368. sz. tjvkvben felvett 2. sorsz. 1330/6. hrsz. ingatlanból Ntgy Gyulát 7i részre 242 korona kikiáltási árban, a vörösmarthi 1704. sz. tjkvben foglalt 626. hrsz. egész ingatlanra tohát az 1881 : 60. t.- cikk 156. §. a) pontja értelmében Jankov Juliannát illető felére is 80 korona kikiáltási arban, a vörösmarthi 1988. sz. tjkvben toglalt öOö/b hrsz. 339|b hrsz. egész ingatlanra az 1881 : 60. t.-cikk 166. § a d) pontja értei - nióben Jankov Juliannát illető l/% részre is 814 korona kikiáltási árban elrendelte s hogy n lentebb megjelölt ingatlanok az 1900. évi 

junius hó 1. napján d. e. 10 órakor Vörös- inarth községben a jegyzői irodában meg­tartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni lógnak.Az árverezni szándékozók tartoznak az in­gatlan becsárának 109/f -át, vagyis 24 korona 2ü fillért, 8 koronát és 81 korona 40 fillért készpénzben, vagy az 1881 : 60. t.-czikk 42. §-aban jelzett árfolyammal számított s az 1881. novemberbó 1-én 3333 sz. a. kelt Igazságügymin. rendelet 8-ik §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : 60. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elő­leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis­mervényt átszolgáltatni.Dárdán, a kir. jbiróság, mint tlkvi ható­ságnál, 1900. évi januar hó 9-én.Dr. Molnár albiró helyett :
Székács,

Baranyamegyei vezér- képviselősége tőzegszóró-klozet berendezési vállalat,
P É C S  ( B a z á  r-é p ü  1 e t.)

nyékét is kielégíti.

CZ.Van szerencsém tisztelettel értesíteni, hogy a * Magyar tőzeg- és raü- trágyaipar részvénytársaság* budapesti cég, kizárólagos képviseletét Bara- nyamegyére megszereztem, mely alkalomból bátor vagyok nagybecsű figyelmét önműködő tőzegszóró klozet berendezésekre, fertőtlenítő, szagtalanító és Izoláló tőzegporra, valamint Istálló álomszerül szolgálótőzegalomra felhívni.Ide csatolva tisztelettel átnyújtom kivonatos árjegyzékemet, melylyel kapcsolatosan a következőket bátorkodom előadni :szabadalmazott önműködő tőzegszóró klozetjelm  alkalmazása mellett az emberi ürülék szagtalanított és fertőtlenített tömeggé alakul át ;első minőségű tőzegporom egyedül alkalmas a jelenlegi klozet-b)- rendezéseknél fennálló tűrhetetlen áll ipotok megszüntetésére.a tőzegpor továbbá a legjobb izoláló réteg jégvermeknél, valanintegyéb építkezéseknél ;a tőzegalom mint istálló álomszer még a legmesszebb menő igé-Kiemelni bátorkodom, hogy a tőzeg-klozettek alkalm azása mellett a pöczegödrök felesle­gessé válluak és azok költséges tisztítása is megszűnik. Továbbá megjegyzem, hogy klozet- jeim rendszeres alkalmazása mellett úgy az ürü­lék szagtalanságáért, mint a klozetszerkezetek kifogástalan működéséért teljes szavatossá­got vállalok. Helybeni irodámban m intaraktárt tartok és igen örvendenék, ha nagybecsű láto­gatásával megtisztelni méltóztatnék, hol is min­dennemű felvilágosítással szívesen szolgálok, vagy pedig szives felhívására készséggel teszem tiszteletemet, hogy helyszíni felvételek alapján javaslatokat terjeszthessek elő. Midőn azon re­ményemnek adok kifejezést, hogy t. Czimet vevőim közé le^z szerencsém sorozhatni, m a­radok pontos kiszolgálásról in ír előre is biztosítvakiváló tisztelettel)
M agyar T ő zeg* és M Q trá gy a ip a r R é sz v é n y tá rsa sá gvezérképviselősége éstőzegszóró klozet-berendezési vállalat P É C S E T T ,  Bazár-épület.
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kir. albiró.



1900. május 15. P É C S I  F I G Y E L Ő
1680. sz.Tlkv. 1900.

Árverési hirdetmény.A dárdai kir. járásbíróság mint telek­könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Dvornics N ikoa, mint kk. Dvornics Kószta képviselője végrehajtatnak Kapetánovits Milivoj kácsfalui lakos végrehajtást szenvedett elleni 22 k. 20 f. tőke s jár. iránti végrehajtási ügyében az árverést a dárdai kir. jbiróság területén levő, Kácsfalu községben az 594. sz. betétből a kácsfalui 650. sz. betétbe átvitt s ott A. I. 471/2. és 471/3. hrsz. alatt felvett úrbéri birtokból, mely ingatlan jószágtest jelenleg */* részben a kácsfalui gör. kel. szerb egyház és 1/l részben a kácsfalui róm. kath. egyház tulajdonául van felvéve — azon */, részre, mely Kapetánovits Milivoj végrehajtást szen­vedett nevén állott 334 korona, továbbá a kácsfalui 594. sz. betétben A. II. 1— 12. sorsz. ingatlanból Kapetánovits Milivoj 1/l részére 368 korona, végül a kácsfalui 594. sz. betét­ben felrett A. III. 1—2. sorsz. egész ingat­lanra a végreh. tőrv. 156. §-a alapján, tehát a tulajdonostársak, Kapetánovits Dobren l/, és Kapetánovits Matia kiskorú 7* részére is 282 korona megállapított kik. árban elrendelte és hogy a fentebb megjelölt ingatlanok az 1900. évi junius hó 6-ik napján d. e. 10 órakor K ácsfalu  községben a jegyzői irodában mégtartandó nyilvános árverésen a megállapí­tott kikiáltási áron alul is eladatni lógnak.
£Árverezni szándékozók tartoznak az in­gatlanok becsárának 10*/#-át, vagyis 33 kor. 40 fii., 36 kor. 80 fii. és 28 korona 20 fillért készpénzben, vagy az 1881 : 60. l.-cz. 42. § a alatt jelzett árfolyammal számított s az 1881-ik november hó 1-én 3333-ik szám alatt kelt Igazságügyrainiszteri rendelet 8. §-ában ki­jelölt óvadékképes értékpapírban a kikül­dött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. t. ez. 170. g-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza­bályszerű elismervényt átszolgáltatni.Dárdán, a kir. jbiróság mint tikvi ható­ságnál, 1900. évi április hó 15 ik napján.
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Az összes 50 .000 nyeremény
J E G T Z É K E .A legnagyobb nyeremény a legszerencsésebb esetb.:

j 1.000,000 korona.A nyeremények részletes beosztása a következő :

1.000,000  korona
A ajWoMnjrek rétik** h m tá i ft könikmmS:K o r o n a  ‘6 0 0 0 0 0

• V »  . . i

i 1  Jrtfm

Székács,kir. albiró. I

Ssép erőm hasított, két méteres <

karót
szállít jutányos árban'

Marton Miksafakereskedő
Pécsett, Szigeti ország ut 33. szám.

Telafon-mzám 88.Egyben ajánlja nagy raktárát szép asz­talos anyagokban, épület-, metszet- és tűzi - Iában, aszfalt-, kátrány-, elszigetelő lemez és carbolineumban. — A szfalt elszigetelő más nedves falak szárazzá tételére.
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^yiUtwimh kezet a szerencsének !
Már sokan szerencsések lettek

egy nálunk vásárolt sorsjeggyel !Az egész világban a legnagyobb esélyek­kel biró raagy. kir. szabad, osztálysorsjátéklegközeleb újból megkezdődik.
100,000 s o r s je g y r e  50,000
pénznyeremény jut, tehát az oldallálió nyere- ményjegyzék szerint a sorsjegyek felét pénz nyereiuénynyel húzzák ki és egy külföld! sors­játék sem képes aránylag ily nagy nyeremé­nyeket felmutatni, mint a mi magyar oszlály-sorsjátékunk.Legnagyobb nyeremény szerencsés esetbenegy millió korona.Egészben tizenhárom  m illió 160,000 korona lesz kihúzva és az egész vállalat ál­lam i felü gyelet a latt állAt eredeti sorsjegyek tnrszerü árai az I. osztályhoz:e8y nyolcad (*/,) Irt — .7 5  vagyis 1 .5 0  koronaegynegyed ( V J  » 1 .5 0  » 3 —  »egy fé l (V.) » 3 .— .  • 0 . -  .egy egész (»/,) » 6 .— .  1 2 .— .mellett vagy az összeg előleges be­küldése ellenében. Hivatalos tervezet dijta- lanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre, tekintettel arra, hogy a húzások I. é. május hó 17. és 18-án lesznek► ó. május hó 17-igkérünk hozzánk beküldeni.
lêEêfe A .

i

=  B A N K H Á Z  —
B udapest,

V ., V á czi-k ö ru t I/o

i kii
t50,090 ■£& 13.160,000 Fiók: MUZEUM-KÖRUT 1 1 .Sok és .nagy nyerem ényt fizettünk márki vevőinknek és pedig rövid Idő alatt körül­belül három m illió koronát.*

ÉS TÁRSA foelániHÍtókKérek részemre - ................ I. oszt. m. kir. szab. osztálysorsjáték eredeti sorsiecveDa hivatalos tervezettel együtt küldeni.  ̂ ™Az összeget korona összegben utánvételezni bérem postautalvónynyal küldöm A nem tetsző törlendő.
w5

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1900.




